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In Search of Regional Culture-Driven Language Learning:
A Multi-Lingual CALL System Development Project for Okinawa University
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This paper describes a CALL software project being currently developed at Okinawa University to create a multi-
lingual (English, Japanese, Chinese) visual dictionary with items focussing on the cultures of Okinawa and mainland
Japan.

The project arose out of the perceived needs of Okinawa University students to have access to the lexical
resources required to be able to talk about their lives and environment to those with different linguistic and cultural
backgrounds.

The CALL project dictionary items are organised around themes. This form of organisation capitalises on what
researchers know about the nature of memory and the network-like organisation of the mental lexicon. The value of
using visuals (photos and short videos) is attested by research which demonstrates the positive value of imagery in
vocabulary learning. Research into learning styles has found that learners have preferred learning styles. By adopting a
multi-sensory approach to vocabulary presentation, the project aims to cater for students with different learning styles.

The paper also discusses some of the problems of defining the target terms, in terms of translation, definition and

description, and syntactic issues.
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The CALL dictionary project currently uses the Okinawa University CALL lab. This allows target items and

short texts to be presented in multiple languages, in spoken and written form. A simple testing system is also available.
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A7V Md, BILER (BR) LECHEZA

AL-SBEFBV 7 IRARBZENE LAbDOTH 5,
I Ca— S EFIALAEEER VAT LATHS720
[CALL7u Yz b IR TS, Y

PR T Y s FRER, W, BR, LT
RT7TUVTHREOREYIES T B TBEHE (visual
dictionary) 2 fillfEf 55 Z L i2H ), ZOFHEIEEET
EEMELVBERA RS R (VAZVT, F4F
1y 7RE) BEML, L7 7 Ly ARBELUSA OEE
HEEVIB-72bDLTHILEZAIRLTVS, S

PEiE. BAGE, EE. PEFETH LN, LEIELT
BRSSP MSFEOMATEELBERL TV {,

TO0T 27 MIGSCET VT2 6B LT3
A, TRV MATRREEER (FIOPRER) &
HAFLZFLEL LZER, EHePiil, BFEIR
DOWT VT HBIHR 4 ICF OHBER % LTl
FETH 5,

FRIUTOL I ICEREND. 9, 212BVT,
LoD 7 NERICESTEHREHRET S, KIC,
RTO TV xs MIEBBERHRESLET, Fharid
CALL? RTERWEK L TLLENHL00 LWV A
IZDoWT 3 ThR5, 4Tk, HESEETPORE
NED L) BBET, LOLIEFFEL LTHA
EINBLDELS>TVEDOPIZDOVTRNT 5,

2. 7OV bABETFOER
HRAETIE, 2003EE & ) EFOIRET, BED
MR e LT, Z#ELRICThe Oxford Picture
Dictionary (Shapiro and Adelson-Goldstein 1998) D& A
EREMFT. BEREIMEIC—E0%RE EIFTEL,
LA»L, fEmd 2 EBRAK T —
BITHEHN, MRBTRHIEILALERPTLI DR

‘beets” X° “mantel”

BY . BFHHLSEY PSR —HT, ipRTIE—EY
[ h=73—] % [~AFT] IZODVWTORBIZIRS
Newni s, MBOFEAEIZE->TIE, WY LT b
HERYPH Y., EARIIRE bW H o7, £
T, EEHEOH,S, PRSLETITICESED
Tl (BRKTHES N2 b DR BHRETEL LI %) i
BOFEIZEREOBVEBIM T ROLFNHH -
T, 612, TNECALLY 7 M ETEBRTERN
L VAV TRTA4F 4 v TICOBEERHRN LT
LNBEDTIE RV LOERDFERFICHEI AT,
—7%. PEGETH., 2003FEDCALLY A7 LEA
Wb, PEFEOFEZEY 7 b [Dig] #EAL., #%
ETHERALTWAH, BEAKRLIEMIH ., WO
EWELEPERETREAT A I LIITELVIREICS
b5, 2T, HEFENHEEOH, LD, WEOILE
FFECRHATEZ YV 7 boEBHISRKOOLRTE T,
20044E ., —EDEEHE L PEEHE A, P
DEFFHEHMIZOVT, FLHTOCALLY AT LDH
BEIZOWTHER BERRT2H¥H )., SEDE
WEBZTHBETAMELEI TSI L, RUFIL
W (CALLY AT L2FB L) M OLES LR
TVBLZENMHBEL, 4ROTOY 27 MEERT 2

WZEo7,

3. BR{&¥E (visual dictionary) ECALLY XF LMD

PHEMY
R7O0Yxs MICALLY A7 L 2FH L7 M (gH
EHEC B E T B4, KEITIX, Z2¥EKTTV2 s
MIBEZ AR L -REWELAERL 205 (3.2),
ZLTEND L HBREERTHLLESHL0O0 (3
2), SHICZDOFHEIRECALLY A7 4 L TERT
DD THILENHLOH (3.3) I22W T~
Tw <,
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3. 1. BEHBIIBEIDBELEDH?
BERLAIAMEFALEED, B, ERAK
NE QAT s siF R 1 Tk WA AN Sk N ISV
DYELTHEETAH, BRARITOFEHRTH->TH,
EEE ZTORTNREORBRY., FEENVFHET 5
b, HEDLDERLDIGHE, FARELEBZ->TL %,
Bz, BADO [AXRF v | 3MERBETIE
“pumpkin” LHBEIND L AL L ., BARANEEFEE
FZHATLICAONS [HRF x| 2EBLILT
& 5A, “pumpkin” (XA Ly IEE LIARDHRF
YEDLIDBRVERRZODTH D, EDHHEIZIZZ
A LRI OVWTVAZ ENEL Lo TETH
AN, 29 LB BEEOEELS 2 6 i,
FEZFZRZORCEECOFAS L L HESICH
fREINDZ LB, T/, BEHPTL SN VIE
WIIZDWTh, HEEETHVDEEFDEVIZRDLLZE
bdHb, ZO—BIN [HYAZT] THDH, HA1990)H
BRELTWYWAELXHIC, @BFERANY T2 BnEh
NBEE, ENEFRVSOEBBET L, L L, FEERH
KT, LFLDY VTRV EEFRSL T, FEOD
DEBVEPRDEANLS WV, ZDLHIZ, BEEHW
52 LT, FEHECHFELCO LU EOERE LS
THRELEATVIDTH S, [ERIE—RICL1T]
EEDLNDLY, FEROEAKIZL Y, BEHEEFTOBED
Ne+HFIFHETELEBISRTEBY, ThEfHT
5 ETHRBROSNIEFHENEL Z EDEEL

&60

3. 2. GEHEBBEERTHIVLEFHZDD,
WEROERE L 23R HFLOFFEM AR, HE
# Ti& [Color ANCHOR#E GERHE H] (%) <
[KEEPEE TR 5 EEE R (AF%Ett). The Oxford
Picture Dictionary . 7 3 % VEH TlIMicrosoftf: ®
ENCARTAZ EASHR SN TV BA5, I s DMt
mantel X beets 7% &I E WL SHEICE VW 2FER
Ko TBY . BRRHERTLOWMEL 2> T, 1
FNVAR, WF 5, TA) L, KELE—SETH

b TV IR E IR ICETR LTV B ES
CORERTHB EEDLND, LAL. BB L LEE
ELTHEBLTVAEERHFER 2 LOSEFE O/
DIITMBRET V7 Ol b AHEICE W 2 8H A8
PVETHD, ZOMBEIL, EFICBWTT [ERERE
PP bbDTHERETHDLOP L) HEER
THASEFOITH TR SN TVIEEL—FET
b5, EREFERELEDHERIT. VWHLILERREEL
fiig 2 _ED L) SENNLMEICEPLHIDLT
HEN, ENTHOMBIEDOEY, ERE LD LD
WKHBELTW DR (0F ) LD & ) ICHET HIsFR
BOFERELELTHERTA2OR) L) HEL00%ER
BHENLEINTVWARVOPFBERD LI IZEDN S,
AW 7O Y 27 M, 9 LAHEKSHEFREIC
AHLTH, WL V) FHRERED O —DOREAMRM
TEDLLDTHALEZOND, ¥

—7%. PEEOEHGHEL LT, RET [H&E-
B HBEEAF S (RREERR) AHREhTw
B0, ZHIIEFBOFEREFRLZLZTOLDTH Y,
KEEO WG FFERM, FHT 5RO LIZITEE S
nTwiv, 208, PEO LEFASHE S B S
hTwa [JHAEFER | 13, FEEI A ICREEL
72bDTHY, PEFAEOEWR L., Pl ITBRTFR
FER (Bto—FE) 2 EOERMPPE & L ORKESR.
KBEORDOZHIZ SN D 2 & PEOLICEL
RELTVWEEFPRELEHTH 5, HMOEGESEH
ERO AL 2 BT L 2 L ICHBEPBEINS [%15]
ERLELAEDBDTHEDIIx L, AEEHEOEY
RXELSEETHAT L L) [BE] I NhEAN
72bDTHhHEHFR, FHETE 5,

F—HT, WLV IR TEERELITI LV
VERLEOBE,L S, MIBREEREFEM OLENE
THRTAHILNTE S, MRIZEEAERL (FRIZHEK
LR EOKRETH) LIZRERY, SHEEEHOZ L
BB TPV TWE, L2 Leds, %< D4E
FEEAT AR L DRBIEMESE ., EARNL D DIEELS
W, MBEEBICLIEFEM I NI TICY
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[Feel in Okinawa/NA H A /i8] (HEFHIE) LopfEk
SEEIMMEDSBEE L7 [7Wp#B D FEH (Profile of Okinawa) ]
(77 7) &5 Hipis - LIS 2 @HAHH
LT, EETELNTVE EIEWVWE, EBFEhHELEE W
FBEDLLIEIFNRTVLDTHA LISV, &
DORRZIRDLT C, & A I LA ERE S8 EH
ForHOTOY 2y MIFNEERTEED S DO
ThorLBbhb, —H NEEEEOBRE»LT 5
. MBEVIECONEINL EBT EHRADS .
Botthe LTHhHARZAERT 2 LTI, HBEEF
DLASHEHEEIFLLELIOTR R EEZ LN
5, AMFERFREIE., I CHEZBERECIRIFEAL
ERINTI hol: Ml EL Lo EREHE ]
DA HERTHLDTH B, ¥

51T, BFEEFEZITITVLEENIS L, HIBE
ETEFEMOBENFEOLN TV D, BHE, AKX
EhORBEOFEESTENORFERFEICEFL TS
D, G DFENBFBTHROZ L £ LD L) I2HH
BTHBLALIV2rREZER LTV, TOREEI,
ZEELLONERENARIZTTIEIRL, B b0F
STREIIOWTOMBE ENE LD L IHEHDA
eBIHBL T v ) BICERLTHo -2 L
BREATHZIEHNEV, 2O EnL, 29 L1
MU TIT S FED 72D, T8I0 - T
CHMEANFEDZZOIZS . M E V) HIHOEY,
HRERTERE TN o 7o B 2 SRS 4 g
ERIT VR ATELHEPLETH ), T
DXL EREE LTBBVICEELRFEIC AW E%
ZTWh,

3. 3. BEYCALLY AT LEDEETEIDON?

CALL (Computer-Assisted Language Learning) 3 A
TLER, AVEa—-Y - fFRALAEEFB AT
LD ETH D, HEFRDLL (Language Laboratry) DHERE
AT Ca— VAT AL Lo TERLALOT
bHDHN, LLEREL R DD, LLAEFHRLTH
5D L, CALLY AT AESY Iy DE=y— L

V) EERR S RE R oo e T, TRICUL TRET) &
WO BEEICIA ., [ERE ], [HF ] v ) BEEDIRR
D ATHEIC 572 TH D,

AEfEY 5 £ SEUHERE R, EERLXF. TL
TEAEZ 1 2OBEOPFUIEBRTLEIINFATATR
bOTHY, XTI Ea—y—LTLHIERLR
HBWHDEER b

W S 7: [HifgEE] (picture dictionary) (2R T
EFELVI)ERERBETCESL LD, Iy —F —
FichifEs - HEORELHHMTHHILIZED £
TH ARV, FRLSMC S Bl 2 T8N & FHH T IS
E, BEE TR BVYBBEEEHRTAILT, &
D EREZRFREATTIRE L A0 2 EFBFIC, FHEICL DR
WEIRE 5252 LT, FEPROIEIH LR TV A,

F7o. CALLY AT A4, Bhbar¥a—¥—K
FLERLR), HEDAAL a0 )= LHLVIEEE
EECTERRXFILIAXBEHFTRTH S, Z OREE
R, MEEELIRECERTLA LWL S
bo FIHEMEY —N—ICEBTHILEDIHETH D,
HEPVLEE LTSy ya— L, ¥BHCRET
BIENTED, BEMIZIEFEISLEIIGL TS
vou—NL, BOOFEFEIH> TEHL#EOLN
BEIGVATLAOBERFEL T2, T2, W
NOBGELFHRLFLRTEEBIILETHY, Zhi
F V7 MRBEZTTEEL, BEICOAEDIEH
WReL %%,

FREVPLUESEILDS (i, BB ZHEYET
CENBEANODEELRA L PR DEFEFH L
T, ZOCALLY A7 AT OB RELIRHET 5
bOTHY, ¥BV 7 N THLIMEHEL L)+
HEHTELRBETHAL LDV D,

4. {ERPOBBOHE

AETIE, BEETHOFHEN LD L) ZHEDD
DTHLDOh ATV, £F, BEOFBETHL T
—<HEFISED L) L ERWERE o TV 500
EV) HERREL (41, EBIZEDE ) IIT—< & E
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ey b EFVR, PEIE. BEOED [ MEEICBEL ICSESBOTAM .

RL7ZDO»@2), WY EiFsER (F—T7—F) 20
ENITEE L TR LB 2 BE> 2D Hh@3) % )E
ICRTWwWZ Eizd 5,

4. 1. F—<RIESI DB
TE P OB, ZOMOMEGEHELFEL X512,
<. AEERNICREES T LOON TS, BigiE
EE, HBGE (Fl2IE, Z28) & ZOBmIZEET
LiER., T L TLBER L THAEDLNS Z & THK
ENTVD, FBHEHEAFAT LI L3, BETHELD
EREHABIGSELIENTELLD, ETHLRE
MTHb, T/, —2DF—<ICETLERDERES
BHIZE>TERTAZ LT, REROMENS—H
ThhrbE)lhb, 29 LzFHEOHRIZ. ABE®
RSV ATLADH ) H EERIBERLTEBY, 204
TOBRNLEMELNE D,
FRIG-MEORLEEXTH ), EHHEOKRETIZS
DRBOMELEYVHEL L VLD TH B, LLTTIE,
T YBIEH SN TV D YEBFHENLED L) IZERED
MELEEL TWADONEEZTHE W,
EERFBIIBCTE, RYEBLEOMERISEET
Hhbo, ZhiE, KBHRVWHIEICh - CiERx RS
THEBBLOZORIOZ ETHAHH, ZhIHEHR
BEDLH) IR EINT, FLFIEHEINIDTHS
PEIETEZ TRV,
RREOBEIZOVTIE, % ORE A LR
ETFNVEMERLTLH5, 38 L -MIE. FERIER
. HEICEEDS TSN THFREIShTEBY), Zh
PHERHETOFIEHL (FUHL) 2L THLV)
bDOTHbB, EROMOFHFESLETHEIT V7 7N
v MEIZECH SN TV 505, BHEOEBRIER» S AR
DEOHRTIIFEREIIINL ) ICIEBINTEL T,
BRI T —RHEBIZL > THRENTWEZ &
BITICHLE o TWh, Bz, BROEBKRY
FET 5 HMTITHb N 7/Freedman and Lotsu(1971,
Gairns and Redman(1986)(25 [fl) Tld, FEHEDIEFELR]
ZEH A 2 L THRIREVWERBR L EVTW D, ff

~Ni

aul

CIIHEREIC, HLERVBTEH T T %, L
TXFERTEVHIRTIER L, XEEXRMIRLT
Mo, AT T —HERT EWV)RRIERE % L T,
B & DRI O F A ERE L B BrE R et
LIENTELLV)EREHEL TV 5, Gaims and
Redman(1986)i% [£ < DHfFEH /b3 GRELEFNZE
THED dOO) FEREHIGERICESVW 2y b7 —
7 EIZEHI SN TWEZ LIZRERF—HLTWA L
ICBbns] &k~ Tv 5 (Gaimns and Redman 1986:
88)0 F 7z, EIRMRR, BV MR, FHER, AR
DEICOEESENH L L LHOPII > TV B, f
Z&. Brown and McNeil(1966, Gairns and Redman(1986)
WEIR)DRFZETIZ, HEIEDNSLZ LR VEE
EREPOEZDIENTELVHEBETS, L EK
HRDOFEEZENHT I PHo), B LB DED
EEHHBPEADDOLFIIEZOND I LD Ho720) Lz
EVI)FEEERHEL TS,

FLEMIZEIC BT 5 ERELEBIIETH & W) D
Hbo TITIE, FbhARVERIIBRAIZEEION
ENTV L EWV ) FERFEBOMBEDMIC [Fo50 01K
FDOEH] (cue-dependent forgetting) & IEIEH 5 b D AS
FHETAI LIS TV S, Thid, BEIPEE
FriEOMIE T3 % CREREROMETH 5 2 L 278
LTWb, ilEOBRIIFIP VI H L EHESND
CENHLNII L > TETVAED, ZOFXREDN I,
FFER THIEEAYE ¥ L5 (Gairns and Redman 1986
89)o mA(topic)X° T AL 7GR (subtopic) b F 7z DME) &
¥ 5,

55 RE (topic ¥ 7z idtheme) (X, A7 T —D—FETH 1) |
HEA Y PT =7 D—DORETHL, THIFFEER
BOFEPYELTOFHL LN TELZHDOTHS
b, TNEHEOBRBKXICHATLZ LA TE
s, #EZAHALLSHEFE R, LEE~0ER
LREEBSREAMUR DL VB LIIR D, Th
IFEDFEROLBEEREZ BB TL0L L
THEET AN L EDbN S,
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4. 2. T—DEE

AEERT 5 Did, MRIEEDFERENEFOHT
HERS AT REMOBVIZHZBE L. TOBATICET
LM E B O REE, PEFE. BAE (VFF—-7
F) OHE*NFLERTEBTEALE 2T - T
41 72aF)—LWVIEFYT N ThHb, FIDRAE

ofzAENEET. B H5VIZENNOBEIFER
ELT, MBTROIFC LT —LRATHIC L 2 B8 %
BE L. [IREze] 2EMIsEA, (2] 13, 4t
REDZIFANEBHLDMHORBHHFLETH 5 HIC
bEHLTWS,

BB LEROBR, S, THE] & [FF] o2

[ 8MBEF =T —F cctoms & koworss | | BARANTDITBEVLITBF =T —F inkkeymorss |
legend BT W= S pve | 2w | wow
Departure ,ff,’ % BETS= &t | Frwk l
1
(L3)
B8 BB (237t 3
lcheckin counter (Fxwo4>F8H) 455> B%%5
luggege check #EFE> - Y5t 7] AT
[zzn=s=T zim—p- | mm |
' (FYS) _ ,
nprare B pREFAFS | AM
S Fi= HLEX P
FrERTES | Aus—dok | bwé=
[
tugsage check ELTHRET EBRE> = 4
[
deperture tobby § wAREE
l e
1 EEOORA R wh
l
! A= Sebisa FSK &
1 B5= #o
1 B> -7h =]
1 o= M= RIRARSEER
bosrding gate Ro=
bosrding bridse (#3) T=EYT
BATE=> R/IBE =
on the sirplene
And=
B BE=
WHd= D2l Sav N Hré= K722
tokeoft A i HEFE= FFIUR

1

CEx—T—F- )R b
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Vrrv b XV PEIE, BEOE  MEAICBEL CSBYBOTALM .

—VarefERLTWwa,

4. 3. X—T—FOREEELHEDER

ZITIE THE] 26, [I08Zed] # @i L7
BB LEROBELF— 7 — FOEBEANB LS L
TwEiwn,

FTEHROMEIL, A, E/L—, ¥2—D
WINHPTEENEEX, SHOF vy bOE—TFx
vI7AYL, 2BOARTYRTEVY R LT, HE
OTHPRELZ ST T, BB —~ER, BEOZ
WIT, RITHICELZETOBBTH L, M1, #
WLZHBEO—BTHIN, ZORDOEESHZFDH
WET N & BEKBIRLIZODTH 5,

HERIE, IYHABEREEIC, BE (FovrAr -
A ry— BRORY) LEITITHFE (Fxv
74045 B). RHE) BUOHL., BILTAI
METLIHALBUHE LTV o7z, BET 5ERIT,
BERITOTELLZT RN THRRITBRRFEN D
TEDLIE DL L, FIZITRBLETIIF v 7 4
YA —DHBT7uTE [Fryhvur] &
MRLTWEA, I TIE% L, BEOKEICILHEH
SNBHEEPENLDEAL L, BIERICEELTY
AH, mAEHET— FY X MIIAR TV R,

HERZ, K& T HIERTRHA, ZOBHT
TOTARERTEHF,. 2L TE3F0BFHANEWE
EVIHRTERNICEET 22D 3IEE 25, T/,
HEOHHB LI L2, ITAREYOREZFEL.
—RIZZH SN LA (B, SV, BHE :

73

F7yt-OE- , - - ,
N
Frof4v-N9u8— [ F290407n ¢ e

< i

FEPHo 82—

&

R2:Fzvo4r- - h9r5—0BH

V) LFEMER EOKFOFTIRRL TV,
M2k, Fxv sy - A9y —TOTELEE
THEYERRLL 2D DTH B, EONMIEH*
RTE&ATH), EROXORANITELETHHA. &
BOBH»BEET 2 ERLTVE, Zhb—D—
DG, T/, FYFHEORMLEL LY., Zh
EN1IR=VTREND, /o, LX)z, 45
BEE, BiREEEIZL > TRTFETH 5,

&

B

oY -

B R
HIER | B>/ HW5

3 BLIERDBHE

T3, 2HEOBTERTOITAL ZHICHE
THLAERMTRLAZDDTH D, ZHEOPTH L&
Yoid, IROREEY R RSO LICEET A b 0
BV, BERFEZIT TR, v FF—FFOERLD
PFRLd %0 T72, BEORETIE, FdhE LTOME
&, ERTHIUIKRETLROBIEIZR EEE L7,
4. 4. X—7— FOFREZ ZICHNAL0IDE
DIIES %
HEHHORRE T2, SLOEHEEERIC
ANBLENFHTL 5, Tk [h=73—] %4
WZEoT, EDEI BBV TEEIVLEILRLD
PEED—HERLTVRE,

- >
[,

a) EBEOTEHTA

R L L2 bFBROEBERIIOVTE, XL
5 AARFEEFE IS T 5 EBE IO 2TRE L
TWb, XEHEBCFNEIEBL TR WEEEICH
MIBTESH L )T, CEHBIBIBT S L)L

23



‘rt&i@iiﬁﬁj 38 2007438

B
x
]

BEICOWVTIE, “to +AER” D TRE L. F—F
BozinERLERH o7, ZFAOHE, #FEIZI
TELFAP, RTEBADPIL > TXDOMAL THR
%o T BDT, TREARICEAEET “a” (L7241
“an”) EFEORNIAMFG L. NUEZF ORI S
FhwZ el ENEFNRDFEOHIITIE, D5k
DIFEAFEE RS 5 &) @R\« B 726
XEHAVS L HERE L7,

F 7o, BARREICHEE & B, HREREICE & OfftaR.
FEOHEBLEELYETLILIATH S, PlE, [H
BT 2l vHEER, BRETIITANB L#EIET 5]
EVHI IS e L] 2LEET B, HERETIE
[ARBRE] LSV, HAED [ ITHETE D
Fawboon, [ ICH%T2 [IR] 2T 5720,
FRII LB ES ThH D, L L, EETIE, [&] %
“with” LRIRT5 2 LHE VDT, “A marries with B”
LB THLH, THUFIEL { % \vys “A marries B”
ETHEDONELVEETH D, I LIHBE LR
ROSEMICBIT 2HEL BT 57012, HAFEOH)
FIZOWTIE (BB T AP RRIED
5T &L

b) &)

WHICET AAEICOVWTIE, BEEROIEHES %
KDDL, MEHICEHREAD L VEF LT Rk R
EEEFRVBILENDH LD, AMETEERT IS N T
RHWTRETD I LT 5, EFEIOWTIE, EFE
EBUIFEARTVI ) IBEAR RO —vFHR
EHWAZEILT D, REILOVWTIIHBEZERS
(“ooX")EHVBIZ LIIT B, ThIZLY, [EBE]
13 “toofu-yoo” LK EINBHZ LT, HEEFEEEIZ
SHBEBOBTERBEER T, Y

c) KEE. FEENDOER

WHICET AEE LD X D IZEEICHIRT 500
RO i2ERTHIDONKREERL 5> T HNDIRE
FETLRVY, A [FE] ZONES) AILow

TiE, b2 EbBEHTHS (b2heTw) Ewvw)l
EEABHIIBL I LT L, I, TERE] 23%E
WKIEDIL I ICHREIN TV 00 2R/ITHL L,
(BREV SN 7-E0F) < “fermented tofu”
(%8 L 7-E) . creamy cheese (7 V) — LIRDF— X)
 CHIEEOEEREROIFH I LN TE L,

KFOT 27 b AYN—DAF) ANDEERET
ER DRBANOIE, LREDIL TR
(BR) b bhwniBEbhad, A F)VAANIIEST
1, “pickled” ENEME V) LHERCIIHEEICIF
TWABIKEEIZH B, v b LEBHECIIIRELEE
ROV —ATHZTH5H L) LHREHED, —F.
WD &) AR IEVIE R, &)
B THHEHRE T D, BEIZIE, “creamy cheese” &
SHEXNAZELHBHH, THIHLBATIERVDT,
BMAZFOLONLLR ) NITEATEY, FREELLT
BABYTHEELEELESL 2/, L2L, THL
RREOREL., BOTENZTROLIKEL TR
ENBLDOTHY ., FRMIITE S ICEMLRICRFE
RERDULEDNDH Do

I, BT HENFELTNTY, HHEIESR
LEVW)IBFELHFET D, Bz, BAEFEEICLE -
T.®Wradrayvhr—ilvwhasaZ iz (o140
YH =R ETETA] ERBT A LIIMOTHR
ThHHD, KESLCHEETIIVIHE, [THIT 5]
(ST BEE) #HVAI LIRTER W,

H—IFHELLE T E LTEE S, EETIE “put
hEEETIE [T
Mot M A 3h R BB = FRAEFWIEE] &
KRTDOPEBTH D,

E5Z, WILT HBEPFEL TNTH, FBRERH
MIPICRZDEVIBFELDHY, EEFSULETH L,
Bl (9] L VI MEETIERT 2 EYIHEARER
BN S E TR % e LB TH D LH5 @
THHH, HE. BEICBW L, BB TN M
WA TIENE L, PRTIHAARRELREO LS
SOMSLHET L% EMBICEEOEY 2 HENDL L

“pickled tofu”

“pickled tofu”

“fermented tofu”

a4 ravy

one's baggage in the coin lockers”
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138 L v,

FEFEICBVTIE, SHICKELELIME D 5,
B SN T2 REFEOZREEICIE, hETHEA
ENTwD [E@EE] LRBETHERSNTYS [EFE
D2ONHb, FETIE [fhkF] L) hEIHA
IR L L 7o TRE L. AETIIEHRN 2 T84
Fl EEHALTWS, 2F), XFETHHEGEICIX2
DDRELFENHLDTH 5,

Iz, FELPEEABTEELS, [F—73—]
ZBIEES & TR = (B3] ahE, 5BLd
RS TWE2S [EEE], 230 [EEOEY]
EV)BHRBIARETE—BITHL DD, HETIE
RSN, fBicd, RETIE [#HEE] 2 [BH
Ml LT HDIH L, AETIE [B#E] LT5%
& BLAEGRIP Rk,

ARIFEVES 58E T, FEORRCELRELEHT
H5ZERTIETHILV, Lo L, MBIIAEB LM
HFIZIEWZ EbH Y, HPLKMMPEA T, HET
LIENDPLDBREDIZLALNEBANBRETH 5,
COFETIE, FEEVERICHERT 2 REICHEE
L. HEIE GERGOELBREEFELRAL TV,

I, RMEODDOEF VICHEEICERLTY

(PEVHIHEL DL, BERPREY S EHERAHEIC
[ CbDOPFET HHE, MEIZLBHD 2V, FlZ
M=y —] it PAREDI [ER] TEL S, —
RICHPEAZAVS DEEBRT 505, BELfTIL
TARXA=TVDEVEVIIFRTREE 25, LAL, i
MEBOBEYOFRE 25 L, BEITVE S»EML
T5, BlzIE, [HE] FEFTREINTIV ST,
ZOFEFETIIREANIINDISEIOZHRTH S Z L1
BBETE R\, 20X AR, T3] ® il 2L
BWREH O ELIRT 2 LEND 5,

AR E PEIDOBEER 2 MOPTHER L /-EW I/
LTId, BHAZEHRNOREOLEE %5, BlIL,
—fRIZOBHRTERILEND [LATISH ] id, [l
RKEHFEHR] I2L6L, FEDILEDLDTHY,
(SRR | LETEHDL, 2L LIHEIE. BEE

R EH L 720, ©

d) BER» SERAN (EH & &Eik)

AHEIVLHERERMBT LI LZERL TS
729, [GE% ] % “fermented tofu” L IR L7-751FC
3, CORMOREZEZHEV)I BT ST B Ll
ROV DT RV, #2C, BEXFIHTAZ L
TIEREINEDL ) BHEELTWED0, @EE
DEICEBIZHENE LD THLDH (IO EIZ
Boh, NBHEEDAT 4 v 7P RZONTHEE),
BEEDL ) ZEETREINTHE00, R EDD
PBEEIICITRLTVS, flIlZh, LD L) LAY
LEOh, fTE Vo LLIZBEEREINLOD (BRDFE
ELTEINDIENS), LALBARICRTAZL
PEVON (AETHEICET A0 T ARW) 2 ED
BROEETH LA, TNHIRBITIZL > THETEN
WEETHDLLEZTWVES

e) BEEMEEE

HETIR, FMAF Ty 720 7Ly MEDEREE
RERFEZEDBRKEICIB VT, BRFLDO L I
HENTWwBEDRr2RTIELZLIIT TS, FOE
AT AEXTIE, RXEERTIBICERE SN D
REFFEEOME (LB HH/4E, TE/ATED
X35 HO—KRE) # BT THEALAZ LN TE
R\ HEIC, TR B AR O HRE wi . HaE
AAICEREDOHELF L L ) Il TRV DD LWV
RIEDEL 5,

[GBEIOL) 2EEEAERPLEFO—FIzD
T, QECHE ISRV, [EFE]IIF—XD
) YMETHBIOARTELZFE LTHR) T Ld°T
&b, ThuE, EFED “cheese” P ELFTATE L
FARNTHEDERLETH D, o T, ZOHFEILH
AFBERL LD, B AL TEEED “s” b
FTEHEHTLIENTES, Ll [T—F—]Dk
I BERIIZ ) LAHGEREOMBICER T4 2 &ilh 5,
DT L) %EvE LG, EEHEFHE ICIIHRICR

% W HES
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LAEADVD LI THD,
(a) I love goyas.
(b) I bought 3 goyas today.

L Lads, 2 TIHMEHETSH 72 “banana” X
“boomerang” ANEE DEHFE L [F] L & ) Lk 2 X
HEI ol bEERXDE, LROLIICKEL
LTH) TEITKRELRMBERIZNHDEZER TV,

5. A—=HU TV T MEBHEMY T bOER
5. 1. #—H%U>J Y7 bOKEE

LEoY 7 bHEIETIE, REDOCALLY A7 4
PanasonicttL3Stagef B~V F X 714 TIREXIE D
A7 L [WE-AS870,”WE-AS871] % L, WBTEI#
B ERVERL L 720

WBTHEIZM &3, #FikE, g, %, 7% X b
EHAEDELEME Y 2 7 EIERT A28HM T, W
—N—ICEBLTFEEIIRET A LN TE, #41
RKOR=TEDLDBEICT 2 TR=TEHFDAL
— FTRALRTWCZENTESL, SEFEHLAA
—Hyr7-v7hME 12=v MIo&50HE, 2
FOSOREICHTARERER T A LNTE S,

X 4 A5, WBTEM 1 R— V5 DER % FHA T
bbb, 30HBHBEHON., 1FLOFALTSIE, #iE
b L IZBEZ ) 31 5N 5 EFHEET,
VIRKRT2OZDOHEHERITAI LN TE S, BEA
HATF R MEET, ZOEED 2 0% TREHL ThE
—HTHHEREEBL T, RASROBRMEE HE
THIEDNTE, RSO T LNTE S, T/,
FE 2 MEBIZIE, 1R—YTRA2OFITEET 7
ANEY) V7 ERLIENTEL, Thx [NA/3—
Vo] ERRLTWE, BEENAIN—Y V7 847
THXRAMT7ANDOEEE, FEIRRSIN, FAEMI
ORI )y s THIET, EEXELIENT
&b, BIEONR—TUTIE, "=V TILRRENETL
AR U ERFEST, EFtT 2T ARERL &
I, RBZeNTE D,

%, 7F¥A b, MERXEOVTHOERS., ¥ 7

1=

|
|
Eff““tmmm_

4 :F—H) >y -7 OEKRHEE

Ao THHIZZDNEBERKEEEEZSLILNT
Xb, FI v/ +AZLICkoTHRIZERZDZ LN
T&, TNENOEE e FEMIIKRT 50 E0H A
HICERETE L7290, ALEBRPEF 2o T, (<
ONDRERLBLINY — Y ORERBHONR—T T A~
WCTBHZEDMRETH D,

5. 2. BMONR=IFHA >

5.2.1 ¥rFx—-F1rvaF)—tLTOHEK
THAL

SEERLAY 7 FOKE%HI#IE. 7F A bEE
WHERERHEREORFLT THHE VA Y 2iTHiA
LIENTELNWIEE o7 FZCTRISIIRLT
[b=73—] OXR=JTlE, HEFED [fermented tofu].
FERET [ZRA/#EZW]. BARELLT =7
I—| LITERAALETFA M2 —HEHE LTRYA
Hy 2ORETE HEBEEBD 1 DI fFiT5 L
I THBRL 72, WfgIZ. Bdan& L TOHE & EYD
TV ENIFEO 2 0k HEL, T2
DEE % 1 MOBEFIZER L TRV 115 &) FIE
P o7z,

EHFEIX, TFA MR LAY Sh e vnzo,
7TXAMEBIIERE L PEFEOEF H 200 [R
| L LTHEDT, ZhZFN [English], [F3C]
CLMUSHETERELLT, FFr) ryr 38, ¥8E
BENEFNOXFER ) v 7 §hE, BEENFEITS Y
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JrRrv bk EFUX, PELE.

RO EC S LICEE L ICSERBOIAM

AFLTHD,

[F=73—] EHATH D70, B2V,
BEAOSE I IIEGREBICEIE B ) fHF, =V TF
HICHBEBIERY P TRAZENTE S,

Engligh fermented tofu
P X SR EER
B#FEE rOOF

T, SERRLAOR, ERNEHEOR-VF

PA LD, BROIZEBEICELRXLVDON—Y g >
bHEL., SHILICEBTMITba Rl :

BREREDEFEON—=Va v B ELGEIETAFETH
%o

HE

FERFEIE, R FE RIS e L FIRFZERE - £ S8 ECALL
V7 b (BT —<  CALLIED < VFEEFT L 2 7 L %,
REZ:Vrvdv b - e¥rX) L 2EMEND—ETH 5,

=3

(1) CALL& {ZComputer Assisted Language Learning®#&ZE T
D, av¥Ea—s5FMLASEEE. TLE3FNEND
HRED Z &A1Y,

(2) 7YTIHEBLTVR W) 8T, A&ETE02) (7Y
THEERE] (ZAE) R EIIEHK THIERETH B,
BEERNI L <, B7 VT HUSR RIS LT,

(3)FTIZ, MBRETI, KBREBEO— ATH %Janet
Higgins{H 4> [%#FE+t 3+ —A] (Bifd). [#FE+ I+ —E|

(#&#) &5 #HS® “Tour Guide in English” &\ ) 7 —<

TH#SIN TV, COREBTREETHTOB LY
1 F$2I1213 Lok gL, KEXRHAIET Lvdg
EHBEEIIEZ, H A FEBHEERT S L0 RAH L
EhTns,

BEANRKR Y ROERLZEZTOERLETIE, 77420z
YTy ABZIE 0" )y FlziE ") EHWS
A, BAFEMESE (FICKERETE) CEREN RV TEE
HWAE L, FABEREL TVBCALLY A5 ATIRFHT
ERVEVI)ERMLERICL Y, SEIMERER#%Eo7,
a4y h—wHETIE (EMXEANRRE] LRTL
Twb, EXZEHEN, EBICSEOPTINL I 2 H
FEAELNTOLNEEEICRBTH S, 7. HETIE
REBHERL TV E5, PETIEEHHHROAR 78— | 4
EIZIFRREBESNTWAELOND, FRIFEERL TV iAW
WIDLHEETH D, KV 7 T, EEICSECHAR
NTOLHFEEME) LW RUTHL LEbNDDT, BiC
[RIHE] 328, BLEMOLIET 20, REOBIU
LY EELREEIERSRS,
CHEBELT, [P —%—] OomEERIT. —#ic [T
THHEDL L VA, (HEO Y —H — I ZBE—ILT, ik -
TEWhv, THIEEE»OERLZDDTHLI LI
B EEbN, BETHREBETIERAKOLDE [RM% |
BBV TR EFRLTVD, ZOBE, —fEW%
[#F] 252, BEOLBEICEMFTISIEHENS
D, RO LB T AEESE &0, &
% BREISLEIZE B,
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